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vil forhindre de andre medlemsstater i at
udvikle deres samarbejde yderligere med
hensyn til foranstaltninger, der ikke er
bindende for Danmark,«.

ii)I neestsidste betragtning erstattes ordene
»protokollen om integration af Schengen-

reglerne i« af »protokollen om Schengen-

reglerne som integreret i«.

b) I artikel I, stk. 1, ferste punktum, erstattes
ordene »afsnit [V i traktaten om oprettelse af
Det Europwiske Feellesskab« af »tredje del,
afsnit IV, i traktaten om Den Europeaiske
Unions funktionsméade«.

c) Artikel 1, stk. 1, andet punktum, udgér, og

folgende nye stykke tilfojes:
»Ved anvendelsen af denne artikel defineres
kvalificeret flertal som angivet i artikel 2053,
stk. 3, i traktaten om Den Europeiske Uni-
ons funktionsmade.«

d) Artikel 2 affattes séledes:

»ARTIKEL 2

Ingen af bestemmelserne i tredje del, afsnit IV,
i traktaten om Den Europzeiske Unions funkti-
onsmade, ingen foranstaltninger, der er vedtaget
i henhold til neevnte afsnit, ingen bestemmelser i
internationale aftaler indgéet af Unionen i hen-
hold til nevnte afsnit og ingen afgerelser truffet
af Den Europeeiske Unions Domstol om fortolk-
ning af sddanne bestemmelser eller foranstalt-
ninger eller foranstaltninger, der er endret eller
kan endres 1 henhold til dette afsnit, er bindende
for eller finder anvendelse i Danmark; ingen af
disse bestemmelser, foranstaltninger eller afge-
relser bergrer p& nogen made Danmarks befojel-
ser, rettigheder og forpligtelser; ingen af disse
bestemmelser, foranstaltninger eller afgarelser
bergrer pd nogen made geeldende fellesskabsret
eller EU-ret eller udger en del af EU-retten, sa-
ledes som de finder anvendelse pd Danmark.
Iseer er EU-retsakter p& omradet politisamarbej-
de og retligt samarbejde i straffesager, der er
vedtaget inden Lissabontraktatens ikrafttreedel-
se, og som @ndres, fortsat bindende for og finder
anvendelse 1 Danmark uendret.«
e) Folgende indsattes som ny artikel 2a:

»ARTIKEL 2a

Artikel 2 i denne protokol finder ligeledes an-
vendelse i forbindelse med de regler, der er fast-
sat pa grundlag af artikel 16 B i traktaten om Den

Europziske Unions funktionsmade og vedrarer
medlemsstaternes behandling af personoplys-
ninger under udgvelsen af aktiviteter, der er om-
fattet af neevnte traktats tredje del, afsnit IV, ka-
pitel 4 eller 5.«

f) Artikel 4 bliver artikel 6.

g) 1 artikel 5, der omnummereres til artikel 4,

foretages folgende endringer:

i) I hele artiklen erstattes ordet »afgorelse«
af »foranstaltning«.

ii)I stk. 1 erstattes ordene »efter bestemmel-
serne i afsnit IV i traktaten om oprettelse
af Det Europeiske Feellesskab« af «, som
er omfattet af denne del,«, .og ordene
»medlemsstater, der er neevnt i artikel 1 1
protokollen om integration af Schengen-
reglerne i Den Europeeiske Union, samt
Irland eller Det Forenede Kongerige, hvis
disse medlemsstater deltager i de pagel-
dende samarbejdsomrdder« erstattes af
»medlemsstater, der er bundet af foran-
staltningen«.

i)l stk. 2 erstattes ordene »overvejer de
medlemsstater, der er naevnt i artikel 1 i
protokollen om integration af Schengen-
reglerne i Den Europaeiske Union,« af
»overvejer de medlemsstater, der er bun-
det af foranstaltningen, og Danmark, «.

h) T artikel 6, der omnummereres til artikel 5,
foretages folgende andringer:

i) 1 farste punktum erstattes ordene »inden
for artikel 13, stk. 1, og artikel 17 i trakta-
ten om Den Europaiske Union« af »i hen-
hold til artikel 13, stk. 1, artikel 28 A, og
artikel 28 B-28 E i traktaten om Den
EBuropeiske Union«, og felgende udgér:
», men Danmark vil ikke hindre, at der
udvikles et snavrere samarbejde mellem
medlemsstaterne pa detté omrade«.

ii)Felgende indsattes som nyt tredje punk-

~ tum: »Danmark vil ikke forhindre de an-
dre medlemsstater i at udvikle deres sam-
arbejde yderligere pé dette omrade.«

iii)I det nu fjerde punktum tilfgjes folgende
i slutningen: »eller til at stille militer ka-
pacitet til radighed for Unionen.«

iv)Falgende to nye afsnit tilfajes:

»For retsakter, som Rédet skal vedtage
med enstemmighed, kraeves der enstem-
mighed blandt Radets medlemmer med
undtagelse af repraesentanten for den dan-
ske regering.



